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Karl May:
Zaklad v Srebrnem jezeru.

(Dalje.)
Cudno obledeni ¢lovek je dvignil glavo in odgo-
voril s smedno visokim, prevpitim glasom:
»Good lack — kaka sreéa —! Vi ste, Tom —'?
Odkod pa ste se vzeli —7 In kam ste namenjeni?

Labko si mislile, kako sem vesel, da vas vidim, ce
je trebal« :

In Zele po tem pozdravu se mu je zdelo vredno,
da se je zanimal tudi za Zival.

»Kaka Zival pa je tislo tamle?« je vprasal.

»Crni panter je, kakor vidile.«

»Crn panter —? V Arkansasu —? Zanimivo —7
QOdkod pa je prifel sem v nase blagoslovljene kraje?«

»Na krovu je bil, nas sopotnik je. V vodo je
skodil.

Izognite se mu! Bril«

Cudak je zahihiial.

»Oho —! Teta Droll ne bezi pred nikomer in
tudi ne pred panterjem, pa najsi je érn, bel, moder
ali pa zelen!

Povejte ali ga smem usireliti?«

»Sevedal Pa ne bo se vam posrecilol«

»Také —7 Bomo videlil

Cigav pa je?«

»Last je mekega cirkusa. Cislo na nove so ga
narogili, iz Alrike je pravkar prispel.

Bri na drugo stran ladje, teta Droll, sicer je
po vasle

Pa cudak v Zenski haljii se je smejal. Ni bezal,
mojstrski se je izogibal panterju in Se v zabavo mu
je bil, se je videlo, da se sme poigrati z Zivaljo. Vmes
pa je govoril s Crnim Tomom:

»Ne bo se mi posreéilo —7? Kaj pravite —? Bo-
dete Ze videlil Ce bi sa le smel ustreliti —.

Kam pa pravzaprav naj pomerim, &e je treba?«

sV okol« je dejal Old Firehand.

»Well —! Bom poskusil. Le blize mi mora priti.c

Odlozil je veslo in vzel puiko, ki je lezala poleg
njegda.

Naglo slta si prihajala bliZe panter in splav,
Srepo je gledala Zival novega nasprotmnika, ki je
dvignil puske in pomeril.

Dva strela sta pogila, lovec je izpustil pusko,
prijel za veslo in okrenil splav. Panter je izginil.

Vse se je zgoadilo v nekaj hipih. Valovi so se
zavrlingili, Zival se je borila s smrljo, e enkrat je
priplavala na povrije nize pod ladjo, mriva je bila,
nekaj sekund je plavala na valovib pa izginila.

» Mojstrski strells je pohvalil Crni Tom in pol-
niki so mu pritrjevali, Le lastnik zZivali je klel.

+Nele¢ je dejal Eadak na splavu. »Dva strela sta
bilal V vsako oko eden, kakor ste naroéili.

Kam pa je namenjen lale parnik, ée je treba?«

Tudi kapitan je prisel gledat dvoboj med spla-
vom in panlerjem,

»Kakor dale¢ bo vode,« je odgovoril.

»Vkreal bi se rad, zato sem si sestavil splav,

Bi naju sprejeli?«

»Ce pladate, gospi — ali gospod! Res ne vem,
kaj ste pravzaprav in za koga vas naj pogledam.«

»Za telo, sir! Jaz sem namreé teta Droll, razu-
mete, sir, ¢e je lrebal

In plagal tudi bom, nlagal v denarju ali pa v
nuggetih — zlatih zrnih — ¢e je treba, sirle

»Pa pridite! Brzl Poskrbeli bomo, da &m prej
odrinemo s tega nesreénega mesta.«

Spustili so vrvasto lestvo.

AR el e o s e

Najprvo je priplezal na krov degek, pusko je
nosil :ﬁ, ub svoji mladosti, za njim pa Eudak v napol
#enski oLleld. Splav je prepustil valovom.

Radovedno so ga gledali potniki.

I

Teta Drol.

Tudi cornel je cpazil cudno poslave na splavu
in videl, kako je neznanec opravil s panterjem. Sme-
jal se je, ko je €ul ime teta Droll, ko pa je tudak
stopil na kroy, mu je smeh izdinil z obraza, obrvi so
se mu nasriile in sumljivo je gledal.

sTale &lovek,« je pravil tovarifem, »ni prav nié
tako smeden, kakor se kazel Povem vam, da se da
je treba Suvatile

»Moski je —7«

»Sevedal In nevaren élovek!«

sNevaren —7« se je smejal tramp. »Taka Se-
ma —7? Cemu pa hodi okoli také smeéno nagemljen?«

*Ni prav nié smefno nasemljen, ti reem! Tale
clovek je éudak, — cbenem pa je najnevarnejsi poli-
cijski vohun, kar jih hodi po zapadnih drzavah! De-
tektiv jel«

Tramp se je smejal.

»Pshaw —! Tale ¢lovek — pa policijski vohun,
detektiv? Vse i verjamem, kar hoced, le tega nel
Tale &lovek ni detektivl«

»Pa jel«

i »Ga tako dobro poznai?« je vprasal ramp zbad-
jivo,

sSeveda ga. Le lega nisem vedel, da je tale
¢lovek Teta Droll. Sreéal sem ga v Fort Suﬂ’yju ob
Missouriju, enega nasih si je poiskal in ga spravil
na vrv, — on sam, nas pa je bilo nad Stirideset!

Danes pa zvem, da je tale &lovek tisti, ki mu
pravijo Teta Droll —. Prej sem o teti Droll le toliko
vedel, da je &udak in trapper in da Zivi v prijatelj-
stvu z vsemi rdeéimi rodovi, ker je zabaven, vesel
in smefen élovek. In teta Drol!, kakor Eujem, je
tisti policijski pes —Il«

»Zakaj pa mu niste listikrat v Fort Sullyju kar
stirideset lukenj navrtali v koZo?%«

»Nel Ta &lovek ne dela s silo, ampak s pre-
kanjenostjo. Le pogle,'e si gal Njegove majhne, zvile
o¢il Mravlja v najgostejsi travi mu ne uide, vam re-
¢em) Z najvedjo ljubeznivostjo in prijaznostjo se vam
pribliZa in se spravi nad svojo Zrlvo in zapre past,
ée preden bi ulegnil kdo le samo mislili, kaj se godi.«

»Te pozna?«

»Ne verjamem. Tistikral se ni zmenil za mene,
mnogo let je mediem minilo in spremenil sem se.«

Cornel je pogladil svoje izzivalno rdefe lase in
nadaljeval;

»Mislim pa, da je bolje, ¢e se mu lepo tiho skri-
jemo in & nas ne opazi. Upam namreé, da se nam
bo na temle krovu posrecil dober udar, in ne Zelel
bi si, da bi nam bil napoti.«

Medtem je »teta Drollx zlezel érez ograjo in se
ozr]l po krovu. Prav ni¢ ni kazalo, da bi bil také
straino nevaren, kakor ga je naslikal cornel svojim
ljudem. Nasprotno, polniki so se komaj vzdrzali sme-
ba, ko so ga zagledali.

Ze od dale¢ je bil vprav Cuden. Na glavi mu je
ticalo nekaj, kar ni bilo ne klobuk ne ku¢ma in ne
kapa, pa je bilo vse ¢b enem. Iz pelih kosov je bilo
sestavljeno njegovo pokrivalo. Srednji kos je &epel
na temenu in je bil podoben prevrnjenemu lonéku,
zadnji kos je segal na tilnik, prednji na &elo, sluzil
je najbrZz za nekak senZnik, desni in levi kos pa sta
bila podobna zaklopkam in sta pokrivala ufesa.

(Dalje sledi)

Zraina po¥la po sever-
nih pokrajinah.
Rusk! sovjeti so vpe-
1jai z najbolj protl se-
varnemu tetaju lededi-
mi kraji zratni promet.
0d 15. januarja spraje-
ma podta v Moskvi pi-
sma in zavoje = naslo-
vom na Tixie zally, rt
Hellen, rt Schmiad, rt
Providence in otek Di-
xon.. Vse le omeanjane
totke lefijo najbolf od-
daljeno proti severu in
so odele v temo polar-
ne noél. Prvo postno la-
talo je odlelelo 20, jan.
iz Moskve proti Wai-
gat otoku. Druga Ialala
letalh 80 se In za bado
dvignila v zrak 10, 15
in 27. febr. in se bodo
e 10. in 15, maren. —
Vpeljuva omenjene po-
tne sluZbe tvori prvo
rodno zvezo severnih
ruskih kolon'] z domao-
ving., Pri najbol] sever-
nih ruskih naselbinsh
gre za vramenosloveks
postojanke, za loveena
koZuhovino, za zemljo-
slovee, ki i3éejo rude,
in za uradnike, ki da-
jelo severnim domnéi-
nom nasvete za umno
rejo  severnih ielenov
Pred uvedbo zralnega
promein &0 te znanst
vene postojanke zela
neredno obiskovale la-
dje, kar je pa bilo {ali-
kokral preveé leinvno
in naravnost nemogofe
ter popolnoma izklju-
Gono,
Kje rak najbelle Zanje?
Uradno angiesko sla-
tistiéno letno porotilo
navajao podatke o raz-
dirjonosii ustnega, je-
#iénega, goltnega, Cre-
vesnega in #eladénega
raka (druge oblike so
bolj vedke), Med Zriva-
mi bolezni je najmanj
duhovnikov rimsko-ka-
tolifke wveroizpoved'. =
Na drugem mesiu Je
domada anglikanska
duhovitina. Nalo sle-
dijo v mnaradtajotem
vrstnam roedu oslali po-
klici in sicer: hanfni
uradniki, godei, &ev-
liarfi, zidarj:, Zeleznl-
tarji, fotografi, mlinar-
ji, kmetje, livarji, kur-
jati v plinarnah, klob-
bucarji, tkalel, natakar-
ji. usnjarji in brusafl
Zadnji pokl'e izkazuje
najved smri radi raka;

1 milijon sekund
je nekaj man nego dva
tedna, 1 bilijon sekund
je ve& nago 30.000 lat,




